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Suverenita

— Koncept statni suverenity je jedenim ze zakladnich koncepti
mezinarodniho prava verejného, jehoz kontury polozil Vestfalsky mir,

uzavieny v roce 1648.

— Vestfalsky mir zavedl horizontalni systém prava, postaveny na

formalni rovnosti statua.

Suverenitou se rozumi nezavislost statni moci na jakékoliv jiné

moci a projevuje se ve dvou dimenzich:
1.vnéjSi dimenze suverenity

2.vnitini dimenze suverenity

A dwarf'is as much a man
as a giant, a small republic
is no less a sovereign State
than the most powerful
kingdom. “

Emrich de Vattel



Vnitrni dimenze suverenity

Uvnitt vlastniho Gzemi stat muze
vykonavat svoji jurisdikci i kdyz ho
k tomu mezinarodni pravo
explicitné neopraviuje.

Vnitini suverenita umoznuje statu kontrolovat vnitini zalezitosti a implikuje
pravomoc vydavat pravni normy, pravomoc teritorialni a persondlni jurisdikce i
pravomoc podrobit osoby, které nerespektuji jeho vili, nucenému vykonu pravnich

po vinnosti. Hans Kelsen definuje vnitini suverenitu jako ,,highest authority*.

Vmeésovani se do vnitinich zaleZitosti je povazovano za zasah do nezavislosti statd

a poruSeni jejich vzajemné rovnosti.
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Vnitini suverenita jako ,,obranny val®, ktery stat chranil nejenom pred
vmeéSovanim se jinych zemi, ale 1 pfed mezinarodnim pravem. M



Vneéjsi dimenze suverenity

Vnéjsi dimenze statni suverenity je projevem svobodné vile vstoupit do pravniho
vztahu a prijmout s tim souvisejici pravni zavazky. Ty ovSem nebyly vnimany jako
omezeni statni suverenity, ale jako jeji realizace. Je diilezité zdUraznit, Ze platnost
mezinarodnépravnich zavazkl je podminéna souhlasem (explicitnim anebo implicitnim)

daného statu.

Existenci povinnosti plynoucich
z mezinarodntho prdva neni moZné
presumovat, jelikoZ mezinarodni pravo
upravuje vztahy mezi nezavislymi staty.

Mezinarodnépravni zévazky jsou tudiz vzdy
projevem svobodné viile vyjadiené explicitné
prostfednictvim mezindrodnich smluv nebo

implicitné ve form¢ mezinarodnich obycejt.

Vile byt vazan mezinarodnépavnim zavazkem. Souhlas s jurisdikci.



Systém mezinarodniho prava

Tus cogens
(imperativni normy
obecného
mezinarodniho prava)

Cl. 103 OSN
Jestlize by doslo k stfetu mezi zavazky ¢lentt OSN podle této

charty a jejich zdvazky podle kteréhokoli jiného mezinarodniho

ujednani, maji vrch zavazky podle této charty.

Clanek 38 Statutu Mezinirodniho soudniho
dvora.

1. Dvir, jehoz ukolem je rozhodovati podle
mezinarodniho prava spory, které jsou mu
piedlozeny, bere za podklad:

a) mezinarodni umluvy, at obecné ¢i zvlastni,
stanovici pravidla vyslovn€ uznana staty ve sporu;
b) mezinarodni zvyklost jako prikaz obecné praxe
piijimané za pravo;

¢) obecné zasady prava, uznané civilisovanymi
narody;

d) s vyhradou ustanoveni clanku 59 soudni
rozhodnuti a nauku nejvice kvalifikovanych
spisovateli riznych narodii jakozto pomtcku pro
urcovani pravnich pravidel.



Systém mezinarodniho prava

Pravidla chovani jsou upravena
paraleln€ na irovni narodniho 1
mezinarodniho prava

Mezinarodni prostory

Antarktida Res communis omnium (volné mote,

MEZINARODNI PRAVO kosmicky prostor, podmotské
dno pod volnym motem)

NARODNI NARODNI NARODNI

e Kontinentalni Vylucna

self M Stity si oblasti oznacované za res

communis omnium nemohou

privlastnit -> staty zde nemohou
uplatniovat teritorialni jurisdikci -
> obecné platna pravidla jsou
upravena na urovni
mezinarodniho prava.



Ochrana
zahranicnich
investic



Mezinarodni investicni pravo

Tahranicni
myestor

O o 4

Germany

Libya

Iraq

USA

Russia
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Investicni riziko

Tradi¢nimi zdroji investi¢niho rizika jsou:

- Politicka, ekonomicka a spolecenska
nestabilita cilové zemé

- Nepredvidatelné pravni prostiredi cilové
zemé

- Justicni systém cilové zemé neni
nezavisly

The main host country determinants for foreign direct investment

(FDD):

(a) the general policy framework for foreign investment,
including economic, political and social stability, and the
legislation affecting foreign investment;

(b) economic determinants, such as the market size, cost of

resources and other inputs (e.g. costs of labour) or the
availability of natural resources; and

(c)  business facilitation, such as investment promotion including
investment incentives.

All three determinants interact, enhancing or reducing the

attractiveness of countries for foreign investment.



Investichi ochrana

Cile:

1) Eliminace investi¢niho rizika

2) Podpora toku kapitalu mezi ekonomicky vyspélymi
staty a méné vyspélymi staty.

3) Podpora ekonomického ristu.



Od diplomatické ochrany k investiCnimu
pravu

Diplomaticka ochrana je tradi¢nim institutem mezinarodniho prava. Smlouvy o pratelstvi, obchodu a
Tvoii jej relativné maly pocet ustalenych obycéejovych pravidel. navigaci (Friendship, Commerce and
Obsahem DO je pravo statu prevzit narok svého piisluSnika Navigation Treaties), jejichz
posSkozeného v ciziné na od¢inéni jemu zpisobené ujmy a pravo prostfednictvim stity garantovaly
uplatiiovat tento narok vii¢i povinnému statu jako sviij vlastni. minimalni ochranu zahrani¢nich

Kdyz vSak ochranujici stat vZnasi tento narok
cestou diplomatickou nebo judicidlni (tj. zalobou pfed mezinarodnimi
arbitrdznimi ¢i soudnimi organy), realizuje ve skute¢nosti svoje vlastni
pravo prosazovat dodrzovani mezinarodniho prava, které poskytuje jeho
prisluSnikiim urcité zaruky ve vztahu k jinym statim. Jakkoli obsahem
naroku, ktery uplatiiuje stat pii vykonu DO, je ptivodni narok poskozené
osoby (fyzické ¢i pravnicke), ,,pievzetim™ se jeho pravni povaha zméni.
(P. Sturma)

investic.

V obou pripadech ovSem narok uplatiioval stat, nikoliv zahrani¢ni investor.
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Od diplomatické ochrany k investiCnimu

pravu

Mezinarodni investiéni pravo poskytuje zahraniénim investorim
minimalni ochranu, ov§em narok uplatiuji zahrani¢ni investori bez
ohledu na pozici jejich vlastniho statu.

Zahrani¢ni investori uplatiiuji pravni narok v ramci tzv. investi¢ni
arbitraze (spor mezi zahrani¢nim investorem a statem).

Pravni narok uplatiiuje zahranic¢ni investor.

Ekonomicky BIT Rozvijejici se
vyspélé zemé zemé

Kapital
Know-how
Technologie

§ S

Mezinarodni investicni pravo je relativné
mladé odvétvi, které vzniklo s ohledem na
globalizaci a potieby rozvoj mezinarodniho
obchodu po druhé svétové valce.

Mezinarodni investi¢ni pravo dnes tvori sit’
vice nez 2 000 bilateralnich smluv na
ochranu zahranicnich investic (BIT).
Vibec prvni BIT byla uzaviena mezi
Némeckem a Pakistanem.

BIT jsou tradi¢né uzavirany mezi kapital
exportujicimi zemémi a kapital
importujicimi zemémi.



Investicni ochrana plynouci z BIT

OCHRANA:
1) NARODNI ZACHAZENI
2) DOLOZKA NEJVYSSICH VYHOD

3) RADNE A SPRAVEDLIVE ZACHAZENI ,
4) EXPROPRIACE PODMINENA KOMPENZACI

RESENI SPORU FORMOU INVESTICNI ARBITRAZE

INVESTOR [l STAT
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Princip narodniho zachazeni

Principem narodniho zachazeni se rozumi povinnost statu poskytnout na svém tzemi investicim a investorim
zachazeni, které neni mén¢ piizniveé, nez jaké poskytuje investicim vlastnich investord. Jedna se tedy o relativni standard, jelikoZz se

jeho obsah odviji od toho, jaké zachazeni stat poskytuje investortim domacim.

Princip narodniho zachézeni je ve smlouvach na ochranu investic obvyklym standardem. Ze vSech smluv, kterymi je CR vadzana,

neni obsazen pouze ve smlouvach s Australii (1993), Belgicko-lucemburskou ekonomickou unii (1989), Finskem (1990), Indonésii

(1998), Malajsii (1996) a Norskem (1991).

Article 3

National Treatment and Most Favored Nation Treatment

1. Neither Contractin; Ity territ subject vestments and returns of estors of the
g Paj shall, in its terri ory, ject i s nv TS
other Contracting Party to trea vorable than that which it acco to investments and
g tment less favorabl h i rds mves
ther C an

returns of i inve i
Its own investors or to investments and returns of investors of any third State.

2. Neither C i all in i i j
ontracting Party shall, in its territory, subject investors of the other Contracting Party, as I\l I

regards their maj i j
nagement, maintenance, use, enjoyment or disposal of their investments and returns,

to freatment less favorable than that which i
t Ch 1t acc i wn i i ’ \
o whi ords to its o mvestors or to mvestors of any third |— \/\/



15

Dolozka nejvyssich vyhod

4 [ \VA N 4 | 4 . .
Predmétem dOlOZky Nncej VYSSlCh VyhOd je povinnost statu poskytnout na svém
uzemi investicim a vynosim investorii zachazeni, které neni méné piiznivé, nez jaké poskytuje
investorim jakéhokoliv tfetiho statu.

Vsechny smlouvy na ochranu investic, kterymi je CR vazana, obsahuji dolozku MFN.

Article 3

National Treatment and Most Favored Nation Treatment

1 Neither Contxaclux
g Party shaﬂ, 1n 1ts territor Y, sub|ect investments and returns of nvestors of the
other COllﬂale Party to tre avoral n (ha
g atment less favor: ble tha that which it accords to mvestments and

returns of i i i
of its own investors or to investments and returns of investors of any third State.

2. Neither Contracti all, in i i j

tracting Party shall, in its territory, subject investors of the other Contracting Party, as
regards their management, maintenance, use, enjoyment or dis ’
to treatment less favorable than that which it accords to its o
State.

posal of their investments and returns

Wn investors or to investors of any third I\l I
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Spravedlivé a radné zachazeni

Typickym standardem smluv na ochranu zahranicnich investic je zavazek statu poskytovat zahrani¢nim investorim

spravedlivé a radné zachazeni.

Prevazna vétSina smluv na ochranu investic, kterymi je CR vazana, obsahuje FET, formulované jako zajiSténi fadného a
spravedlivého zachazeni. Pouze BIT uzaviené s Belgicko-lucemburskou ekonomickou unii a Reckem zdvazek poskytovat fadné
a spravedlivé zachdzeni neobsahuji.

Povinnost poskytovat zahrani¢ni investori spravedlivé a fadné zachazeni ve svém disledku stat omezuje jednak ve zplsobu
provadéni vefejnopravni regulace a jednak v obsahu a mife vefejnopravni regulace.

FET klade na stat zvySené naroky s ohledem na proces zavadéni verejnopravni regulace. Ta musi byt prijata v fadném
legislativnim procesu, Fadné komunikovana s potencialné investory, ktefi mohou byt legislativou poskozeni, a musi byt
primérena s ohledem na jejich zajmy. VSechny zasahy do zajmu investorii by mély byt proporcionalni legitimnimu cili,
ktery je ze strany statu prosazovan v dobré vire.
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Vyvlastneéni

BIT nezakazuji vyvlastnit majetek jakéhokoliv investora, ktery
pusobi na jeho uzemi (tato moZnost je vnimana jako projev
suverenity), podminuji vSak vyvlastnéni splnénim nékolika
podminek:

a) Vyvlastnéni musi probéhnout ve verejném zajmu

b) Vyvlastnéni musi probéhnout na zakladé radného procesu
¢) Vyvlastnéni nesmi byt diskriminacni

d) Vyvlastnény investor musi byt kompenzovan

Stanoveni podminek vyvlastnéni je tradi¢ni soucésti BIT.

Primé vyvlastnéni: Vyvlastnéni majetku zahrani¢niho investora
Neprimé vyvlastnéni: Odebrani licence (nepfimé vyvlastnéni ma
stejny efekt jako vyvlastnéni primé, jen v tomto pripadé
nedochazi prechodu vlastnického titulu z investora na stat).

A_rticle 5

Expropriation

1. Investments of investors of either Contracting Party shall not be nationalized, expropriated or
subjected to measures having effect equivalent to nationalization or expropriation (hereinafter:
,expropriation) in the territory of the other Contracting Party, except for a public purpose related
to the internal needs of that Contracting Party on a non-discriminatory basis under due process of
law and against prompt, adequate and effective compensation. Such compensation shall amount to
the market value of the investment expropriated immediately before the expropriation or before the
impending expropriation became public knowledge, whichever is the earlier, shall include interest
until the date of payment, shall be made without delay, be effectively realizable and be freely

transferable in a freely convertible currency.

2. The investors affected shall have a right, under the law of the Contracting Party making the
expropriation, to prompt review, by a judicial or other independent authority of that Contracting
Party, of his or its case and of the valuation of his or its investment, in accordance with the principles

set out in this Article.
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Reseni sporii mezi zahraniénim

BIT obsahuji souhlas statu s jurisdikci investi¢niho tribunalu.

Pravni narok proto nemusi uplatiovat pied domacim soudem na
zakladé domaciho prava, ale pred investicnim tribunilem na
zakladé mezinarodniho prava.

Investi¢ni tribunal nasledné posuzuje, zda doslo ze strany statu k
poruseni zaruk, které prostiednictvim BIT garantoval.

Shleda-li tribunal poruseni povinnosti plynoucich z BIT, ulozi
statu povinnost Skodu vzniklou zahrani¢nimu investorovi
kompenzovat.

investorem a statem

Article 7
Settlement of Investment Disputes Between a

Contracting Party and an Investor

1. Any dispute which may arise between an investor of one Contracting Party and the other
Cor ing Party in co; ion with an i

fo negotiations between the parties to the dispute.

made in the territory of the latter shall be subject

2. If any dispute between an investor of one Contracting Party and the other Contracting Party

cannot be thus settled within a period of six months, the investor shall be entitled to submit the
dispute to:

a) a court of competent jurisdiction of the Contracting Party in whose territory the investment was

made; or

b) the International Center for the Settlement of Investment Disputes (ICSID) having regard to the
applicable provisions of the Convention on the Seftlement of Investment Disputes between States

and Nationals of Other States, opened for signature at Washington D. C. on March 18, 1965; or

©) an arbitrator or international ad hoc arbitral tribunal as agreed by the parties to the dispute. The

arbitral tribunal shall be established ding to the principl ined in Article 8.

3. All arbitral awards shall be final and binding on the parties to the dispute.
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Rust poctu investiénich

sporu

2. Cases Registered by ICSID

Chart 1: Total Number of ICSID Cases Registered, by Calendar Year:

4 3 4 4

1 12 2 2 1 1

- B e Y | E
Nmermwnnomo-arumgmwhmmoatvm#mmr\oomoﬁNm wn
L T - B« T« ) O T L = T < T T = T = T = T ) T = = T = B - B~ = = B <)

YA QAR IRAAAFAF 3232293278

M Cases Registered under the ICSID Convention and Additional Facility Rules
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Sektory, kterych investicn
spory nejcasteji tykaji

6. Distribution of All ICSID Cases by Economic Sector

Chart 7: Distribution of All Cases Registered under the ICSID Convention and Additional Facility Rules, by Economic
Sector*:
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Forestry
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Oil, Gas & Mining
26%
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Finance
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Electric Power &
Other Energy

Transportation 17%

Water, Sanitation &
Flood Protection
5%

Tourism
%
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Antarktida
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DOBYVANI
NOVYCH UZEMI

Terra Nullius (Latin: “the land of no

one”’) - i.e., land not under the sovereignty or control of any

other state or socially or politically organized grouping; or by
prescription, where a state acquires territory through a continued

period of uncontested sovereignty.

Stat nemiize vykonavat jurisdikci mimo
statni uzemi, pokud to neumoziuje
mezinarodni smlouva nebo mezinarodni
obyCejové pravo.

21

Mezinarodnépravni zavazky jsou vidy projevem

svobodné viile vyjadrené explicitné prostrednictvim
mezinarodnich smluv nebo implicitné ve formé

mezinarodnich obyceji. MUNI

LAW



ANTARKTIDA

Teritoridlni naroky uplatiuji:

Argentina (1942),

Australia (1933),

Chile (1940),

France (1924),

New Zealand (1923),

Norway (1939)

the United Kingdom (Great Britain made the
first public territorial claim in 1908.)

Béhem 2. svétové valky a po ni uplatiuji narok
USA a Sovétsky svaz.

Jiz na zacatku 20. stoleti se mizeme setkat s

navrhy, aby byla Antarktida povazovana za

Uzemi, které budou vlastnit vSechny

narody (mezinarodni spolecenstvi jako
22 celek).

The northern and southern
limits of the Norwegian claim
are undefined. The northern
limit of the other claims is the
coastline of Antarctica.

Produced by AADC
Map Catalogue No: 13567

© Commonwealth of Australia

New Zealand claim

Australian
claim

French
claim

Wrepo yeyensny

LAW




ANTARKTIDA

Ptekryvajici se narokovana uzemi:

UK se pokusila izemni spor s Argentinou a Chile feSit v roce 1955 pied
ICJ. Latinskoamerické zemé nesouhlasili s jurisdikci.

The Antarctic Treaty was signed in Washington on 1 December
1959 (1961) by the twelve nations: Argentina, Australia, Belgium,
Chile, France, Japan, New Zealand, Norway, South Africa, United
Kingdom, United States and USSR.

Smlouva o Antarktidé zmrazila uzemni
naroky a znemoznuje vznaset naroky nové.

Signatarské staty se neziekly diive vyhlaSenych prav nebo narokl na
uzemni svrchovanost v Antarktidé€, pouze je po dobu platnosti Smlouvy

nebudou uplatiovat.
23

Article IV

1.

Nothing contained in the present Treaty shall be
interpreted as:

a) arenunciation by any Contracting Party of
previously asserted rights of or claims to ter-
ritorial sovereignty in Antarctica;

b) arenunciation or diminution by any Con-
tracting Party of any basis of claim to terri-
torial sovereignty in Antarctica which it may
have whether as a result of its activities or
those of its nationals in Antarctica. or oth-
erwise;

c) prejudicing the position of any Contracting
Party as regards its recognition or non-
recognition of any other State’s right of or
claim or basis of claim to territorial sover-
eignty in Antarctica.

No acts or activities taking place while the pre-
sent Treaty is in force shall constitute a basis for
asserting, supporting or denying a claim to terri-

torial sovereignty in Antarctica or create any
rights of sovereignty in Antarctica. No new
claim, or enlargement of an existing claim, to
territorial sovereignty in Antarctica shall be as-
serted while the present Treaty is in force.
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ANTARKTIDA

Antarktida miiZe byt vyuzivdna jen k mirovym dcelam (¢l. I).

Smlouva zakdzala jakédkoli opatfeni vojenského charakteru, jako je vybudovani vojenskych
zakladen a opevnéni, konani vojenskych manévri, jakoZ i pokusy s jakymikoli druhy zbrani.
Déle byly zakdzany jaderné vybuchy a také zneSkodnovéani radioaktivniho odpadového
materidlu v Antarktide.

Smlouva zajistuje svobodny védecky vyzkum a mezindrodni spolupraci v tomto sméru (¢l.
IIT odst. 1 Smlouvy).

Smlouva zajistuje, Ze stity budou informovat ostatni smluvni strany o vSech vypravach na
Antarktidu nebo do Oblasti Antarktidy, o vSech stanicich v Antarktidé provozovanych obCany
smluvni strany a o vesSkerém vojenském persondlu ¢i vybaveni ur¢eném k vysldni do Antarktidy
(¢1. VII odst. 5 Smlouvy).

Puvodni signatari

Smluvni staty, které v Antarktidé vyvijeji podstatnou védeckou a
vyzkumnou ¢innost (jako je vybudovani védecké stanice nebo vyslani
veédecké expedice — srov. Cl. IX odst. 2 Smlouvy).

Treti kategorii tvori ostatni smluvni staty

Ceska republika jako smluvni strana
Smlouvy o Antarktidé ziskala na
Konzultativnim shromazdéni
smluvnich stran Smlouvy o
Antarktidé (ATCM) dne 29. kvétna
2013 v Bruselu tzv. konzultativni
status, tj. vyssi instuticionalni
postaveni opraviiujici Ceskou
republiku aktivné se ucastnit
vysSe uvedenych shromazdéni
smluvnich stran s hlasovacim
pravem a spolupodilet se na
regulaci vyuzivani Antarktidy a
rozhodovani o jeji budoucnosti,
a to s platnosti od 1. dubna 2014.



ANTARKTIDA

Antarkticky smluvni systém (ATS) — komplex opatfeni regulujicich vztahy mezi
staty v oblasti Antarktidy.

Smlouvu o Antarktidé doplnilo na 300 doporuceni Ci specidlnich mezinarodnich
smluv regulujicich specifické otazky, aktt prijatych na Konzultativnich zasedanich
smluvnich stran Smlouvy o Antarktidé.

Umluva o zachovani antarktickych tuleiit (CCAS, Londyn 1972)

Umluva o zachovini antarktickych mo¥skych Zivych zdroji (CCAMLR,
Canberra, 1980)

Madridsky protokol. Protokol o ochrané zivotniho prostiedi ke Smlouvé o
Antarktidé (Madrid, 1991)

ARTICLE 7
PROHIBITION OF MINERAL RESOURCE ACTIVITIES

Umluva o dipravé &innosti tykajici se nerostnych
zdroji Antarktidy (CRAMRA, Wellington, 1988)

CRAMRA aimed at:

(a) assessing the possible impact on the environment of
Antarctic mineral resource

activities;

(b) determining whether Antarctic mineral resource
activities are acceptable;

(c) governing the conduct of such Antarctic mineral
resource activities as may be found acceptable; and

(d) ensuring that any Antarctic mineral activities were
undertaken in strict conformity with the Convention on
the Regulation of Antarctic Mineral Resources.

Any activity relating to mineral resources, other than scientific research, shall be

25
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Morské pravo
Hugo Grotius:

L.
II.

III.

IV.

Mofte by mélo zustat volné.

Kdyby si Bliih neptal, aby mote ziustalo volné, byly by vSude
stejné zivoCiSné druhy, procez by nebyla nutnd namotni
doprava.

Oceany jsou pfilis rozsahlé na to, aby je mohla ovladat jedina
mocnost.

H.G. pfipustil, Ze staty mohou uplatiiovat teritoridlni narok vuci
teritorialnim vodam, ale nemohou s1 narokovat rozsahla more
C1 Cast1 ocenau.

H.G. usiloval o zajisténi volne¢ plavby pro nizozemskou
namotni flotilu. Oponoval narokiim Spanélska, Portugalska ¢i
Anglie, které nahlizely na mote jako na terra nullius.
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Morskeé pravo
Cannon-shot rule

Pravidlo mezinarodniho obyc¢ejového
prava, ktera statim umoziovalo
uplatiiovat suverenitu v pobifeznim
mofii do 3 mil od pobiezi.

Pravidlo se odvozuje ze skutecnosti, Ze
pobiezni déla méla v 17. st. dostil 3
mile. Terrae dominum finitur, ubi
finitur armorium vis (vlada nad zemi
konci tam, kde konc¢i dostiel d¢l).

Continental Shelf and natural resources

In 1945, President Harry S Truman, responding in part to
pressure from domestic oil interests, unilaterally extended
United States jurisdiction over all natural resources on that
nation's continental shelf - oil, gas, minerals, etc. This was
the first major challenge to the freedom-of-the-seas doctrine.
Other nations soon followed suit.

“The Government of the US regards the natural resources of the
subsoil and seabed of the continental shelf beneath the high
seas but contiguous to the coasts of the US as appertaining to
the US, subject to its jurisdiction and control.”

The ICJ in 1969 referred to coastal rights over the
continental shelf as being inherent.
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Nékterd oby&ejova pravidla moiského prava byla kodifikovdna v r. 1958 na Zenevské
konferenci o mo¥ském pravu, kde byla p¥ijata Umluva o pobfeZnich vodach a pasmu
souvislém, Umluva o pevninské mélc€in€ (tj. o kontinentdlnim Selfu), Umluva o
volném mo¥i a Umluva o ochrané biologického bohatstvi volného mote.

Dne 10. 12. 1982 byla v Montego Bay na Jamajce prijata mnohostranna Umluva OSN
o morském pravu, kterd komplexné upavila otdzky motského prava a provedla nové
vymezeni morskych pasem.
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Jednostrannym pravnim aktem. Staty pfitom museji Na pob¥eZni moie, vzdu$ny prostor nad nim, jeho mo¥ské dno

respektovat maximalni vnéjsi hranici pobifeZniho motfe, a podzemi se vztahuje izemni svrchovanost pobfezniho statu
tj. 12 ndmotnich mil (1 ndmofni mile = 1,85 km) (€l. 2). Pobfezni stat vsak musi umoZnit pravo pokojného
méfenych od z4kladnich linii propluti pobreznim morem pro lodé vSech statu, pobreznich i

' vnitrozemskych (¢l. 17 a nasl.). Takové propluti musi byt
nepierusované a rychlé. Zahrnuje vSak zastaveni a kotveni, pokud
Obvykla zdkladni linie je linie nejvétsiho odlivu podél souviseji s bé&znou plavbou nebo se staly nezbytnymi z diivodu
pobieZi, jak je zakreslena na namoinich mapach vySsi moci Ci tisné. Propluti je pokojné, pokud neohrozuje mir,
ifedns och pobferynim stitem verejny porade.k nebo bengcnost pobrezniho statu. Podrporska
uredne uznanych po . plavidla jsou pii propluti povinna plout na povrchu a vzty¢it svou

vlajku.
MUNI
LAW
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Vylu¢na ekonomicka zona (exclusive economic
zone)

je oblast nachéazejici se za pobfeznim mote. Pobiezni stat miize
stanovit §if1 zony jednostrannym pravnim aktem, avSak vylu¢na
ekonomickd zona nesmi byt $irsi nez 200 namoinich mil od
zakladnich linii, od nichZ se méii §ife pobiezniho mofte.

Ve vylu¢né ekonomické zoné ma pobiezni stat svrchovana prava
za ucelem pruzkumu a vyuzivani prirodnich zdroju (Zivych ¢i
nezivych) morského dna a podzemi a vod nad nimi leZicich,
uchovavani téchto prirodnich zdroji a hospodareni s nimi.
Pobfezni stat ma svrchovana prava také pokud jde o jiné ¢innosti
tykajici se hospodaiského prizkumu a vyuzivani zony (napt. vyroba
energie pomoci vody, proudi, vétrii). PobreZni stat ma pravomoc i
ve vécech zrizovani a vyuzivani umélych ostrovii, zarizeni a
staveb, morského védeckého vyzkumu, ochrany a uchovani
moiského prostredi (€l. 56, ¢l. 60).
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Morske pravo
Kontinentalni Self

zahrnuje morské dno a podzemi, které leZi za hranicemi pobiezZniho more pobiezniho
statu po celém prirozeném prodlouZeni jeho pevninského vizemi k vnéjsi hranici
kontinentalniho okraje nebo do vzdalenosti 200 namoinich mil od zakladnich linii tam,
kde vné&jsi hranice kontinentdlniho okraje této vzdalenosti nedosahuje.

Pokud vSak kontinentdlni Self geologicky pokraCuje dél az za vzddlenost 200 ndmotnich
mil, mize pobfezni stat vyhldsit za svlij kontinentdlni Self morské dno a jeho podzemi do
vzdalenosti 350 ndmoinich mil od zdkladni linie. Tento vnéjsi kontinentdln{ Self (outer
continental shelf) se vyskytuje v celosvétovém méftitku asi v 29 situacich. Pri vyuZivani
nezivych zdroja vnéjSiho kontinentalniho Selfu (tj. presahujiciho 200 namornich mil)
pobrezni stat musi odvadét platby nebo poskytovat prispévky ve vytéZenych
surovinach Mezinarodni spravé morského dna.

Pobfezni stat vykondva nad kontinentdlnim Selfem svrchovand prava pouze za dcelem jeho
prizkumu a vyuzivani jeho pfirodnich zdroji. Takovou ¢innost nemilze provadét zadny
jiny stat bez souhlasu pobfezniho statu. VSechny stity vSak jsou oprdvnény klast
podmorské kabely a ddlkova potrubi v prostoru kontinentdlniho Selfu.

Morské vody nad kontinentalnim Selfem a vzdusSny prostor nad témito vodami

podléhaji pravnimu rezimu volného more (véetné zdkazu privlastnéni ze strany statt —
res communis omnium).
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Article 82
Payments and contributions with respect to the
exploitation of the continental shelf beyond 200 nautical miles

1. The coastal State shall make payments or contributions in kind in
respect of the exploitation of the non-living resources of the continental shelf
beyond 200 nautical miles from the baselines from which the breadth of the
territorial sea is measured.

2. The payments and contributions shall be made annually with respect
to all production at a site after the first five years of production at that site.
For the sixth year, the rate of payment or contribution shall be 1 per cent of
the value or volume of production at the site. The rate shall increase by
1 per cent for each subsequent year until the twelfth year and shall remain at
7 per cent thereafter. Production does not include resources used in
connection with exploitation.

3. A developing State which is a net importer of a mineral resource
produced from its continental shelf is exempt from making such payments or
contributions in respect of that mineral resource.

4. Thepayments or contributions shall be made through the Authority,
which shall distribute them to States Parties to this Convention, on the basis



Morskeé pravo

Podmoiské dno pod
volnym mofem je

Volné more

5 oblasti res communis
Clanek 87

Svoboda volného more

omnium.

1. Volné mote je otevieno vSem statim, at pobieznim nebo
vnitrozemskym. Svoboda volného mote se uplatiiuje za podminek
stanovenych touto Umluvou a jinymi pravidly mezinarodniho préva.
Zahrnuje, mimo jiné, pro pobiezni i vnitrozemské staty:

(a) svobodu plavby;

(b) svobodu preletu;

(¢) svobodu kladeni podmoiskych kabelll a dalkovych potrubi v souladu
s Casti VI;

(d) svobodu budovani umélych ostrovi a jinych za tizeni dovolenych
mezinarodnim pravem v souladu s Casti VI;

(e) svobodu rybolovu v souladu s podminkami stanovenymi v oddilu 2;
(f) svobodu védeckého vyzkumu v souladu s Castmi VI a XIII.
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Clanek 89

Neplatnost narokii na svrchovanost
nad volnym morem

Zadny stat si nembze d&init platné
naroky na podrobeni kterékoli cCasti
volného mofte sve svrchovanosti.
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Morskeé pravo — podmorské dno e
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Clének 137
Prévni status Oblasti a jejich zdroju v,
Cléanek 140
1. Zadny stat nemiiZe uplatiiovat nebo vykonavat svrchovanost nebo svrchovana Pl‘OSpéCh lidstva
prava na.d j?ls(.mk(,)li é.éSt}, Oblasti aneobvo m:(.i jejim.i zvd’roji 2 T".V,","”,i tak ,Si iz:ldny St{}t 1. CinIIOSt v Oblasti, tak ]ak je konkrétné
nebo fyzicka ¢i pravnicka osoba nemuZe privlastnit Zadnou jeji ¢ast. Zadny takovy , ~, . ., .
narok nebo vykonavani svrchovanosti nebo svrchovanych prav ani takové piivlastnéni stanovena v této Casti, se provadi ku prospéchu
nebudou uzniny. lidstva jako celku nezavisle na geografické

2. VSechna prava na zdroje Oblasti nalezZi lidstvu jako celku, jehoZ jménem piisobi

. ; L . : oloze  stati at’ obfeznich  nebo
Urad. Tyto zdroje nepodléhaji zcizeni. Nerosty ziskani z Oblasti mohou byt zcizeny pouze p . i ’ R ’
v souladu s touto Casti a s pravidly, predpisy a postupy Utadu. vnitrozemskych, a se zvlastnim ohledem na

zajmy a potieby rozvojovych statii a narodu,

které nedosahly pIné nezavislosti nebo jiného
autonomniho statusu uznavaného OSN v

, . souladu s rezoluci Valného shromazdéni

obla§t1 res. communts 1514(XV) a s jinymi prisluSnymi rezolucer“ U |\| I
omnium. Valného shromazdéni. |_ A \/\ /

Podmoiské dno pod
volnym mofem je
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. Polymetallic nodules

Polymetallic sulphides / vents.

Cobalt-rich crusts

Exclusive economic zones

Resource

Copper

Silver

Manganese

Cobalt

Rare Earth Elements REEs

Gas Hydrates

Symbol Uses

Cu

Ag

Au

Mn

Sn

Electricity production/distribution ~ building wires and telecommunication cables/circut
boards.

Transport , radiators and wiring, copper alloys are
non-corrosive and provide material for the hulls of ships. Ecorys (2012) classes mid-ocean
ridge copper deposits as areas of *high” economic interest.

Mobile phones, PCs, laptops and batteries currently use the largest volumes of siver,
many of the newer uses of siver focus on its antibacterial properties. Silver used
domestically in mirrors, jewelery and cutlery. Ecorys (2012) classes mid—ocean ridge
siiver deposits as areas of *high” economic interest.

Predominantly jewelery, although has also been used in electrical products. However, the
total amount of material used for electricity is decreasing as base metal-gold alloys are

increasingly providing a cheaper altemative to pure gold in electrical products. Ec
(2012) classes mid—ocean ridge gold deposits as areas of *high” economic interest.

rys

Galvanizing steel or iron to prevent rusting, also commonly used as an aloy i the
production of brass and bronze. Zinc is also used in the production of paint, as well as
pharmaceutical products as a dietary supplement. Ecorys (2012) classes mid—ocean
ridge zinc deposits as areas of “high" economic interest

Meainly used in construction industry due to its sulfur fixing, deoxidizing, and alloying
properties. Itis preferred over other more expensive altematives. Ecorys (2012) classes
manganese crusts and nodules at intraplate seamounts as areas of *low” econormic
interest.

Primarily used in production of super alloys with exceptional resistance to high
temperatures, for example those used to make aircraft gas turbo engines. Also used in

ly lithium-ion batteries used in hybrid electric vehicles.
These batteries contain high proportions of cobalt as 60% of the cathode in fthium-ion
batteries is composed of ithium-cobalt oxide.
Ecorys (2012) classes deep sea and intra plate seamount deposits of cobalt as areas of
“moderate” and *low" economic interest, respectively. Cobalt is also found in manganese
nodules.

Set of 17 elements including the 15 in the lanthanide series, plus scandium and yttrium.
Used in the widest group of consumer products of any group of elements and have
eloctronic, optical, magnetic and catalytic uggest that

“green” —carbon reducing —technologies such as hybrid and fully electric cars, catalytic
convertors, wind turbines and energy efficient lighting are key growth areas for REES in the
future. Demand for rare earth elements is increasing by 5-10% annually. Ecorys (2012)
classes intraplate seamount deposits of REES and yttrium as areas of “low” and
“moderate” interest, respectively.

Used in the high-tech industry for manufacture of items such as smartphones and laptops
in which the metal s used in solder. Also found in tinplate and in compounds that are used
to make plastics, ceramics and fire retardants,

Gas hydrate is a solid ice-like form of water that contains mainly methane gas molecules in
its molecular cavities. Methane from gas hydrates may constitute a future source of natural
gas. Note that the high methane content of these hydrates and their potential adoption as.
a fuel resource could make them key sources of Carbon ermission.

According to the United States Geological Survey, the world's gas hydrates may contain
more organic carbon than the world's coal, oil, and other forms of natural gas combined.
Estimates of the naturally occurring gas hydrate resource vary from 10,000 trilion cubic
feet to more than 100,000 tilion cubic feet of natural gas.

interest in in ic available.
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Morskeé pravo

Mezinarodni dirad pro morské dno (ISA) ISA udélil vice nez 30 licenci na priuzkum podmoiského

Jménem lidstva jako celku organizuje a kontroluje ¢innost v Oblasti
Mezindrodni sprdva morského dna. o, . o,
ISA vytvari regulaci téZby podmorského dna:
Assembly (Shromazdéni) (the supreme organ of the Authority, is
composed of all States Parties to UNCLOS), Regulations on Prospecting and Exploration for

Council (Rada) (consists of 36 members of the Authority (which . .
are the same as States Parties) elected according to a complicated POlymetalhc Nodules in the Area (2000)

formula related to consumption and production of minerals and Regulations on Prospecting and Exploration
special interests, such as landlocked countries), for Polymetallic Sulphides in the Area (2010)

Legal Commission (currently composed of 30 individual Regulations on Prospecting and Exploration for Cobalt-
members elected by the Council),

Technical Commission (currently composed of 30 individual Rich Crusts (2012)

members elected by the Council), Draft Regulations on Exploitation of Mineral Resources
Finance Committee, in the Area (??)

Secretariat.
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Clanek 153
Systém prizkumu a tézby

1. Utad (ISA) jménem lidstva jako celku organizuje, provadi a kontroluje innost v Oblasti v souladu s timto
¢lankem, jakoZ i s jinymi pfislusnymi ustanovenimi této Casti a s p¥islusnymi Pfilohami a s pravidly, piedpisy a
postupy Utadu.

2. Cinnost v Oblasti provadéji, jak je stanoveno v odst. 3:

(a) Podnik, a

(b) ve spojeni s Utadem tuéastnické staty nebo statni podniky nebo fyzické &i pravnické osoby, které maji statni
piislusnost ucastnickych stati anebo jsou témito staty nebo jejich statnimi ptisluSniky G¢inné kontrolovany, jestlize
je tyto staty nebo jakéakoli jejich skupina, kterd odpovida pozadavkim stanovenym v této Casti a v Piiloze III,
navrhly.

Koncept obalasti rezervovanych pro Podnik nebo rozvojové zeme.

MUNI
LAW
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RESENI SPORU - Delimitace

Clének 74

Delimitace vylu¢né ekonomické zony mezi staty, které maji
protilehla nebo sousedici pobrezi

1. Delimitace vylucné ekonomické zony mezi staty, které maji
protilehld nebo sousedici pobiezi, se stanovi dohodou na zakladé
mezinarodniho prava, jak je uvedeno v c¢lanku 38 Statutu
Mezinarodniho soudniho dvora, tak, aby bylo dosazeno
spravedlivého feseni.

2. Neni-li mozné dosahnout dohody v rozumné Ilhiité, ptistoupi
dotéené staty k postuptim stanovenym v Casti XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odst. 1, budou dotené staty v
duchu vzdjemného porozumeéni a spoluprace v§emozn¢ usilovat o to,
aby dosahly prozatimniho ujednani praktické povahy, a o to, aby
béhem tohoto piechodného obdobi neohrozily konecnou dohodu
nebo nezabranily jejimu dosazeni. Takové ujednani neni na Gjmu
konecné de-limitaci.

4. Kde je mezi dotCenymi staty v platnosti dohoda, budou otazky
tykajici se de-limitace vylu¢né ekonomické zony upraveny v souladu
s ustanovenimi takové dohody.

Jurisdikce:

Clének 83

Delimitace kontinentalniho Selfu mezi staty, které maji protilehla nebo
sousedici pobrezi

1. Delimitace kontinentalniho Selfu mezi staty, které maji protilehlé nebo
sousedici pobiezi, se stanovi dohodou na zakladé¢ mezindrodniho prava, jak
je uvedeno v ¢l. 38 Statutu Mezinarodniho soudniho dvora, tak, aby bylo
dosazeno spravedlivého feSeni.

2. Neni-li mozné doséhnout dohody v rozumné lhiité, ptistoupi dotéené staty
k postuptim stanovenym v Casti XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odst. 1, budou dotcené staty v duchu
porozumeéni a spoluprace vSemozné usilovat o to, aby dosahly prozatimniho
ujednéni praktické povahy, a o to, aby beéhem tohoto pfechodného obdobi
neohrozily kone¢nou dohodu nebo nezabranily jejimu dosazeni. Takové
ujednéni neni na jmu konecné de-limitaci.

4. Kde je mezi dotCenymi staty v platnosti dohoda, budou otazky tykajici se
de-limitace kontinentalniho Selfu upraveny v souladu s ustanovenimi takové
dohody.

1) Mezindrodni tribunél pro motské pravo

2) Mezinarodni soudni dvur I\II
38 3) Arbitrazni tribundl (napr. PCA)



Kosmicky prostor: Mezinarodni kosmicke

pravo

Dohoda o pomoci kosmonautiim a jejich navratu a vraceni predmétt vypusténych do kosmického prostoru

Umluva o mezinarodni odpovédnosti za $kody zptisobené kosmickymi objekty

Umluva o registraci objektt vypusténych do kosmického prostoru

Dohoda upravuijici €innost statt na Mésici a jinych nebeskych télesech (Dohoda o Mésici)




Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Smluvni staty

inspirovany velkymi moznostmi, které se pred lidstvem otevrely tim, Ze clovek vstoupil do kosmického prostoru,
uzndvajice spolecny zajem celeho lidstva na pokroku ve vyzkumu a vyuzivani kosmickeho prostoru pro mirove
ucely,

presvédcéeny o tom, Ze vyzkum a vyuzivani kosmickeho prostoru maji byt provadeny pro blaho vsech narodii bez
ohledu na stupen jejich hospodarskeého nebo védeckého rozvoje,

Ppiejice si prispet k Siroké mezindarodni spolupraci, pokud jde o védecke a pravni aspekty vyzkumu a vyuzivani
kosmickeho prostoru pro mirové ucely,

. I



Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Kosmické aktivity musi byt provadény
pro blaho a v zajmu vSech zemi bez
ohledu na jejich stupen hospodarského
a védeckého rozvoje.

Kosmicky prostor je volny pro vyzkum
a vyuzivani vSem staty.

V kosmickém prostoru plati svoboda
védeckého badani.
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Clanek I

Vyzkum a vyuzivani kosmického prostoru vcéetné Mésice a jinych nebeskych
téles se provadéji pro blaho a v zijmu vSech zemi bez ohledu na jejich
stupen hospodarského a védeckého rozvoje, a patri vSemu lidstvu.

Kosmicky prostor véetné Mésice a jinych nebeskych téles je volny pro vyzkum
a vyuzivani vSemi staty bez jakékoli diskriminace, na zédklad¢ rovnosti a podle
mezinarodniho prava a vSechny oblasti nebeskych téles jsou volné€ piistupné.

V kosmickém prostoru véetné Mésice a jinych nebeskych téles musi byt svoboda
védeckého badani a stity usnadnuji a napomdahaji mezinarodni spolupraci pii
takovém badani.



Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva Clanek II

Kosmicky prostor véetné M¢csice a jinych nebeskych
téles si  jednotlivé staty nemohou privlastnit
prohlaSenim  suverenity, uzivanim, okupaci nebo
jakymkoli jinym zpiisobem.

Kosmicky prostor je oblast povazovana
Za res communis omnium.
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Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Kosmické aktivity jsou provadény v
zajmu zachovani mezinarodniho miru
a bezpecnosti

Zakaz umistovat na obéznou drahu,
na nebeska télesa ¢i kamkoliv v
kosmickém prostoru objekty nesouci
jaderné zbrané ¢i zbrané hromadného
niceni.
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Clanek 111

Smluvni staty provadéji ¢innost pii vyzkumu a vyuzivani kosmického prostoru
vcetné Mesice a jinych nebeskych téles podle mezindrodniho prava vcetné
Charty Organizace spojenych ndrodl, v zajmu zachovani mezinarodniho miru
a bezpecnosti a rozvoje mezinarodni spoluprace a porozuméni.

Clanek IV

Smluvni staty se zavazuji neumist’ovat na obéZnou drahu kolem Zemé zadné
objekty nesouci jaderné zbrané nebo jakékoli jiné druhy zbrani
hromadného niceni, nezavadét tyto zbrané na nebeska télesa a
nerozmist’ovat tyto zbrané jakymkoli jinym zpisobem v Kkosmickém
prostoru.

Meésic a jina nebeska télesa se vyuzivaji vSemi smluvnimi staty vyhradné pro
mirové ucely. Na nebeskych télesech se zakazuje budovani vojenskych
zékladen, zatizeni a opevnéni, zkousky jakychkoli zbrani a provadéni vojenskych
manévrl. Vyuzivani vojenskych osob pro védecky vyzkum a jakékoli jiné mirové
ucely neni zakazano. Pouzivani jakékoli vystroje nebo zafizeni nezbytného pro
mirovy vyzkum M¢sice a jinych nebeskych téles neni rovnéz zakézano.



Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Kosmonauti jsou vyslanci lidstva.
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Clanek V

Smluvni staty pokladaji kosmonauty za vyslance lidstva v
kosmickém prostoru a poskytnou jim vSemoZnou pomoc v
pripadé nehody, tisné nebo nouzového pristani na tizemi jiného
smluvniho stiatu nebo na volném mori. Jestlize kosmonauti
pristanou timto zpisobem, dopravi se bezpe¢né a rychle do statu,
v jehoz rejstriku je kosmické plavidlo zapsano.

Pt1 provadéni ¢innosti v kosmickém prostoru a na nebeskych télesech
poskytuji kosmonauti jednoho smluvniho statu vSemoznou pomoc
kosmonautlim ostatnich smluvnich statt.

Smluvni staty okamzit¢ informuji ostatni smluvni stity nebo
generalniho tajemnika Organizace spojenych ndrodi o jakychkoli
jevech, jez zjisti v kosmickém prostoru vcetné Mésice a jinych
nebeskych téles a které by mohly byt nebezpecné pro Zivot nebo
zdravi kosmonautti.



Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Mezinarodnépravni odpovédnost statu
za aktivity nestatnich aktér.

Staty maji povinnost povolovat a trvale
kontrolovat ¢innost nestatnich aktéri.

Odpovédnost za Skody zptsobené
jinym smluvnim stranam nebo jejim
fyzickym a pravnickym osobam na
Zemi, ve vzduchu nebo v kosmickém
prostoru.
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Clanek VI

Smluvni staty nesou mezinarodni odpovédnost za narodni ¢innost v kosmickém
prostoru vcéetné Mésice a jinych nebeskych téles, at’ jiZ tuto cinnost provadi
vladni organizace nebo nevladni instituce, a za to, Ze narodni ¢innost se provadi v
souladu s ustanovenimi obsaZenymi v této smlouvé.

Cinnost nevladnich instituci v kosmickém prostoru véetné Mésice a jinych nebeskych
téles povoluje a trvale kontroluje pfislusny smluvni stat. (...)

Clanek VII

Kazdy smluvni stat, ktery vypousti nebo obstardva vypousténi objektt do kosmického
prostoru vcetné Mésice a jinych nebeskych téles, a kazdy smluvni stat, z jehoz Gzemi
nebo zafizeni se objekt vypousti, je mezinarodné odpovédny za S§kody zptisobené
témito objekty nebo jejich soucastmi jiné smluvni strané nebo jejim fyzickym ¢i
pravnickym osobam na Zemi, ve vzduSném prostoru nebo v kosmickém prostoru
véetné Mésice a jinych nebeskych téles.

Clanek VIII

Smluvni stat, v jehoZ rejstfiku je objekt vypusStény do kosmického prostoru
zapsan, si zachovava jurisdikci a kontrolu nad timto objektem a nad jeho celou
posddkou po dobu, kdy se nachazi v kosmickém prostoru nebo na nebeském
télese.



Kosmicky prostor

Kosmicka smlouva

Zasada spoluprace
Povinnost nalezité zohlediiovat
zajmy ostatnich smluvnich stati

Pokud nejsou zajmy ostatnich stati
zohlednény a mohou Skodlivé ptisobit na

¢innost ostatnich ¢lenskych stiti  EEE——— )
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Clanek IX

Pii vyzkumu a vyuzivani kosmického prostoru vcetné M¢csice a jinych nebeskych téles se
smluvni staty fidi zisadou spoluprace a vzajemné pomoci a provadéji svou veskerou ¢innost
v kosmickém prostoru vcetné Mésice a jinych nebeskych téles s nalezitym ohledem na
obdobné zajmy vsech ostatnich smluvnich statui.

Smluvni staty provadéji studium kosmického prostoru véetné Mésice a jinych nebeskych téles
a jejich vyzkum tak, aby predesly jejich skodlivému zamorovani a rovnéZz neZadoucim
zménam v okoli Zemé, které by mohly nastat pienesenim mimozemské hmoty a pokud je
to nezbytné, ¢ini proti tomu prislusna opatieni.

JestliZe ma smluvni stat divodné obavy, Ze ¢innost nebo pokus, které pripravuje nebo
které pripravuji jeho statni prislu$nici v kosmickém prostoru véetné Mésice a jinych
nebeskych téles, by mohly $kodlivé pusobit na ¢innost ostatnich smluvnich stata pri
mirovém vyzkumu a vyuZivani kosmického prostoru vcetné Mésice a jinych nebeskych
téles, provede pred zapocetim jakékoli takové Ccinnosti nebo pokusu potiebné
mezinarodni konzultace.

Smluvni stat, ktery ma diivodné obavy, Ze ¢innost nebo pokus, které pripravuje jiny
smluvni stat v kosmickém prostoru véetné Mésice a jinych nebeskych téles, by mohly
Skodlivé piisobit na ¢innost pfi mirovém vyzkumu a vyuZivani kosmického prostoru
véetné Mésice a jinych nebeskych téles, miZe pozadovat konzultace o takové Cinnosti
nebo pokusu.
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Kosmicka smlouva

Clanek XII

VSechny stanice, zarizeni, vystroj a kosmicka plavidla na Mésici a
jinych nebeskych télesech jsou volné pristupné predstaviteliim
ostatnich smluvnich stran na zakladé vzajemnosti. Tito pfedstavitelé
pfedem v rozumné lhaté oznami planovanou navstévu, aby mohly byt
provedeny potifebné konzultace a u¢inéna maximalni opatfeni k zajisténi
bezpec€nosti a k tomu, aby nebyla naruSena normalni ¢innost zatizeni, jez
ma byt navstiveno.



Dekuji za pozornost.



